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Sicherheitshinweise und Zulassungsinformationen
Dieses Micro Motion Produkt entspricht allen zutreffenden européischen Richtlinien, sofern es entsprechend den Anweisungen in dieser
Betriebsanleitung installiert ist. Siehe CE-Konformitdtserkldrung fiir Richtlinien, die dieses Produkt betreffen. Die CE-Konformitdtserkldarung mit
allen zutreffenden europdischen Richtlinien sowie die kompletten ATEX Installationszeichnungen und Anweisungen sind im Internet unter
www.micromotion.com/atex verfligbar oder iber den Micro Motion Kundenservice erhiltlich.

Informationen beziiglich Ausriistungen, die der Europdischen Druckgeraterichtlinie entsprechen, konnen Sie im Internet unter
www.micromotion.com/documentation finden.

Fir Installationen in der Ex-Zone, innerhalb Europas, beachten Sie die EN 60079-14, sofern keine nationalen Vorschriften zutreffen.
Weitere Informationen
Die kompletten Technischen Daten des Produktes finden Sie im Produktdatenblatt. Informationen zur Stérungsanalyse und -beseitigung finden Sie

in der Bedienungsanleitung der Auswerteelektronik. Produktdatenblatter und Betriebsanleitungen finden Sie auf der Website von Micro Motion
unter www.micromotion.com/documentation.

Auflagen zur Reinigung und Warenriicksendung
Zur Warenriicksendung sind die Vorgehensweisen von Micro Motion einzuhalten. Diese Vorgehensweisen bieten einen sicheren Transport sowie
eine sichere Arbeitsumgebung fiir die Micro Motion Mittarbeiter. Fehlerhafte Anwendung der Micro Motion Vorgehensweisen fithren dazu, dass die

Warenriicksendung nicht bearbeitet werden kann.

Informationen (iber die Vorgehensweisen und die entsprechenden Formulare sind auf unserem Web Support System unter www.micromotion.com
verfligbar bzw. telefonisch vom Micro Motion Kundenservice erhaltlich.

Micro Motion Kundenservice

Standort Telefonnummer
USA 800-522-MASS (800-522-6277) (gebiihrenfrei)
Kanada und Lateinamerika +1303-527-5200 (USA)
Asien Japan 35769-6803
AuRerhalb Deutschlands +65 6777-8211 (Singapur)
Europa Innerhalb Deutschlands 0800 182 5347 (gebiihrenfrei)
AuRerhalb Deutschlands +31(0)318495610

Kunden auBerhalb der USA kénnen den Kundenservice auch per E-Mail unter flow.support@emerson.com erreichen.
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Planung

1 Planung

In diesem Kapitel behandelte Themen:

Priifliste fur die Installation
Hinweise zur Handhabung
Umgebungsgrenzen

1.1 Priifliste fiir die Installation

O

O

Installationsanleitung

Stellen Sie sicher, dass die Ex-Klassifizierung auf dem Sensor Zulassungs-
Typenschild zu der Umgebung, in der der Sensor montiert werden soll, passt.

Priifen Sie ob die Umgebungs- und Prozesstemperaturen innerhalb der
Sensorgrenzen liegen. Siehe Umgebungsgrenzen.

Verfligt Ihr Sensor Giber eine integrierte Auswerteelektronik, so ist keine
Verdrahtung zwischen Sensor und Auswerteelektronik erforderlich. Fir die
Verdrahtung von Signal und Spannungsversorgung gehen Sie entsprechend den
Verdrahtungsanweisungen der Auswerteelektronik Installationsanleitung vor.

Verfligt Ihre Auswerteelektronik iber eine externe Elektronik, folgen Sie den
Anweisungen fiir die Verdrahtung von Sensor und Auswerteelektronik in dieser
Installationsanleitung und folgen dann den Anweisungen der
Auswerteelektronik Installationsanleitung fiir die Verdrahtung von Signal und
Spannungsversorgung.

Fiir die Verdrahtung von Sensor und Auswerteelektronik beachten Sie die max.
Kabelldngen (siehe Tabelle 1-1 und Tabelle 1-2). Die max. Entfernung Sensor -
Auswerteelektronik ist abhangig vom Kabeltyp. Micro Motion empfiehlt fiir alle
Verdrahtungsarten Kabel von Micro Motion zu verwenden.

Tabelle 1-1: Max. Langen fiir Micro Motion Kabel

Kabeltyp Zur Auswerteelektronik Max. Kabelldnge

Micro Motion 4-adrig  Alle 4-adrigen MVD Auswerteelektroniken 300 m (1000 ft.)

Tabelle 1-2: Max. Langen fiir 4-adrige Kabel mit Kundenbeistellung

Adernfunktion Adernquerschnitt Max. Kabelldnge

Spannungsversorgung (VDC) 0,35 mm? (AWG 22) 90 m (300 ft.)

0,5 mm?2 (AWG 22) 150 m (500 ft.)

0,8 mm2 (AWG 18) 300 m (1000 ft.)

Signal (RS-485) 0,35 mm?2 (AWG 22) oder gréRer 300 m (1000 ft.)

Der Sensor funktioniert in jeder Einbaulage, solange die Messrohre voll mit
Prozessmedium gefiillt sind.

Der Sensor verfiigt Gber eine Einrichtung zur Druckentlastung, um in dem
unwahrscheinlichen Fall eines Messrohrbruches das Gehduse zu entlasten. Die
Einrichtung zur Druckentlastung befindet sich unter dem Typenschild. Richten



Planung

1.2

1.3

Sie den Sensor so aus, dass bei Freisetzung von unter Druck stehenden Medien
keine Personen verletzt bzw. keine Ausriistungen beschadigt werden. Siehe
Abbildung 1-1.

Abbildung 1-1: Einrichtung zur Druckentlastung

Druckentlastungs

Typenschild

g

i
=/

/A\ VORSICHT!

Falsche Ausrichtung des Sensors kann zur Belastung bei unter Druck stehender
Entladung fiihren. Richten Sie den Sensor so aus, dass sich in Richtung der
Druckentlastung keine Personen und Gerite befinden.

Installieren Sie den Sensor so, dass der Durchfluss Richtungspfeil auf dem Sensor
der aktuellen Durchflussrichtung des Prozesses entspricht.

Hinweise zur Handhabung

Folgende Information kdnnen Ihnen helfen, die besten Leistungsmerkmale mit [hrem
Sensor zu erzielen.

Es gibt keine speziellen Anforderungen an die Rohrleitungsfiihrung fiir Micro
Motion Sensoren. Gerade Ein- oder Auslaufstrecken sind nicht erforderlich.

Ist der Sensor in einer vertikalen Rohrleitung installiert, sollten Fliissigkeiten und
Schlamme den Sensor von unten nach oben durchstromen. Gase sollten den
Sensor von oben nach unten durchstromen.

Halten Sie die Messrohre des Sensors voll mit Prozessmedium gefiillt.

Um den Durchfluss durch den Sensor mit einem Ventil zu stabilisieren,
installieren Sie das Ventil auslaufseitig vom Sensor.

Biegemomente und Torsionsspannung auf den Sensor minimieren. Verwenden
Sie das Messsystem nicht um die Rohrleitung auszurichten.

Der Sensor erfordert keine externe Unterstiitzungen. Die Flansche halten den
Sensorin jeder Einbaulage.

Umgebungsgrenzen

Umgebungsgrenzen des Sensors:

Prozessmedium: -40 bis +125 °C (=40 bis +257 °F)
Umgebungstemperatur: -40 bis 60 °C (-40 bis +140 °F)

Micro Motion® CNG050 Sensoren
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. Die Temperaturgrenzen kdnnen weiterhin durch Ex-Zulassungen begrenzt
werden. Siehe Dokumentation Ex-Zulassung, die mit dem Sensor mitgeliefert ist
oder erhdltlich ist auf der Micro Motion Website (www.micromotion.com).

Installationsanleitung 3
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2.1

Montage

Montage des Sensors

Wenden Sie |hre allgemein (iblichen Methoden an, um Dreh- und Biegemomente auf
die Prozessanschliisse zu minimieren.

Hinweis

Installieren Sie die Kabeleinfiihrung (wenn méglich) nicht nach oben gerichtet, um so das Risiko
von Kondensation oder ibermaRiger Feuchte zu reduzieren. Die Kabeleinfiihrung der Core
Prozessors kann frei gedreht werden, um so die Verdrahtung zu erleichtern.

Verfahren

Bauen Sie den Sensor in die Rohrleitung ein (siehe Abbildung 2-1).

Abbildung 2-1: Montage des Sensors

Anmerkungen

e Verwenden Sie den Sensor nicht zur Abstiitzung der Rohrleitung.

 Der Sensor erfordert keine externe Unterstiitzungen. Die Flansche halten den Sensor in jeder
Einbaulage.

/A VORSICHT!

Heben Sie den Sensor nicht an der Elektronikan. Das Anheben des Sensors an der
Elektronik kann das Gerat beschadigen.

Micro Motion® CNG050 Sensoren
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3 Verdrahtung

In diesem Kapitel behandelte Themen:

. Verdrahtungsoptionen
*  Anschluss des 4-adrigen Kabels

3.1 Verdrahtungsoptionen

Die fiir Sie erforderliche Vorgehensweise zur Verdrahtung ist abhangig von lhrer

Elektronikoption.

Die Verdrahtungsoptionen fiir jede der Elektronikoptionen des Sensors sind in

Tabelle 3-1 zu finden.

Tabelle 3-1: Vorgehensweise zur Verdrahtung entsprechend der Elektronikoption

Elektronik Option Elektrischer Anschluss

und der Signalleitungen der Auswerteelektronik.

Integrierte Auswerteelektronik Keine Verdrahtung zwischen Sensor und Auswerteelektronik erforderlich.
Siehe Installationsanleitung fir die Verdrahtung der Spannungsversorgung

Signalleitungen zwischen Sensor und dem Hostsystem.

MVD" Direct Connect” Keine Auswerteelektronik zu verdrahten. Siehe MVD Direct Connect
Betriebsanleitung zur Verdrahtung der Spannungsversorgung und der

Core Prozessor Siehe Anschluss des 4-adrigen Kabels.

A\ VORSICHT!

Stellen Sie sicher, dass die Ex-Klassifizierung auf dem Zulassungs-Typenschild zu der
Umgebung, in der der Sensor montiert werden soll, passt. Installationen, die nicht den
eigensicheren Anforderungen im Ex-Bereich entsprechen, kénnen zur Explosion fiihren.

A\ VORSICHT!

SchlieBen Sie alle Gehdusedeckel und Kabeleinfithrungen komplett und ziehen Sie sie fest
an. Fehlerhaft abgedichtete Gehduse konnen die Elektronik der Feuchtigkeit aussetzen und
zu Messfehlern oder zu Stérungen des Durchfluss-Messsystems fiihren. Inspizieren Sie alle

Dichtungen und O-Ringe und fetten Sie diese ein.

3.2 Anschluss des 4-adrigen Kabels

Installationsanleitung
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Schritt 1: Kabelvorbereitung

Core Prozessor Gehdusedeckel
entfernen

I

Verkabelung

Kabelverschraubung

i
Micro Motion
Kabelverschraubung

Lieferant
Kabelverschrau-
bung

\
Kundenbeistellung
Kabelverschraubung

|
Metall Schutzrohr

Schutzrohr zum
Sensor verlegen

—

Kabel durch Uberwurfmutter und Klemmeinsatz fiihren.

Uberwurfmutter

/ Klemmeinsatz

Kabel durch die
Kabelverschraubung
fiihren

Kabel im
Schutzrohr verlegen

. Kabelmantel 115 mm (4 1/2in.)
. Durchsichtige Umhiillung und

. Abschirmung bis auf 20 mm (% in.)

abisolieren.

Fillmaterial entfernen.

Art der
Kabelverschrau-
bung

1. Kabelmantel 108 mm (4 1/4in.)
abisolierent.

2. Durchsichtige Umhiillung und
Fillmaterial entfernen.

3. Abschirmung bis auf 12 mm (1/2in.)

entfernen.

entfernen.

|
v

Abschirmadern zwei mal um die Abschirmung wickeln,
zu lange Abschirmadern kiirzen.

AT Abschirmadern

um die

Abschirmung
gewickelt
v
Gehe zu Schritt 2

Gehe zu Schritt 3

Micro Motion® CNG050 Sensoren
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Schritt 2: Abschirmungsabschluss

Von Schritt 1

Lieferant
Kabelverschrau-
bung

Micro Motion

Kundenbeistellung
Kabelverschraubung

Kabelverschraubung

Art der
Kabelabschir-
mung

Folie
(abgeschirmtes Kabel)

Geflecht
(armiertes Kabel)

Art der
Kabelverschrau-
bung

A

7 mm vom abgeschirmten

Schrumpfschlauch anbringen Schrumpfschlauch abschneiden

1. Abgeschirmten Schrumpfschlauch tiber die Abschirmadern schieben.
Sicher stellen, dass die Adern komplett bedeckt sind.

2. Schrumpfschlauch zum Schrumpfen erwédrmen 120 °C (250 °F). Kabel
nicht verbrennen. .

3. Klemmeinsatz so positionieren, dass das innen liegende Ende mit der ab‘“hne'd‘e"
Abschirmung des Schrumpfschlauchs biindig ist.

Abgeschirmter
Schrumpfschlauch <

Nach der
Erwdrmung

5

A

Kabelschirm und
Abschirmadern in der
Kabelverschraubung
A abschliessen

A
Kabelverschraubung montieren v

1. Folie oder Geflecht bis Giber den 3 mm (1/8 in.) O-Ring des Klemmeinsatzes zuriick falten.

2. Doppelnippel der Kabelverschraubung in die Kabeleinfiihrungséffnung des Core
Prozessorgehduses montieren.

3. Die Adern durch den Doppelnippel der Kabelverschraubung fiihren und die Uberwurfmutter

Kabelverschraubung
entsprechend den
Herstellerangaben

auf dem Doppelnippel festziehen. montieren
Abschirmung Doppelnippel der
zuriick falten Kabelver-

schraubung

Gehe zu Schritt 3

Installationsanleitung 7
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Schritt 3: Anschlussklemmen

Von Schritt 1 oder 2

‘

Schliessen Sie die Leitungsadern an den Anschlussklemmen des
Core Prozessors an:

Rote Ader > Anschlussklemme 1
Schwarze Ader > Anschlussklemme 2
Weisse Ader > Anschlussklemme 3
Griine Ader > Anschlussklemme 4

Spannungsversorgung +)
Spannungsversorgung -)
RS-485/A)
RS-485/B)

—~—~ o~ —~

Montieren Sie den Gehdusedeckel des Core
Prozessors wieder und ziehen ihn fest.

h 4

Schliessen Sie die Leitungsadern an den
Anschlussklemmen der
Auswerteelektronik an
(siehe Betriebsanleitung

Auswerteelektronik)

8 Micro Motion® CNG050 Sensoren
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4 Erdung

Der Sensor muss entsprechend den anzuwendenden Normen geerdet werden. Der
Kunde ist verantwortlich fiir die Kenntnis und die Ausfiihrung entsprechend aller
anzuwendenden Normen.

Vorbereitungsverfahren
Micro Motion weist auf folgende Richtlinien und Praktiken zur Erdung hin:

. In Europa ist die IEC 79-14 fiir die meisten Installationen anzuwenden, speziell
die Abschnitte 12.2.2.3und 12.2.2.4.

. In den USA und Kanada bietet die ISA 12.06.01 Teil1 Beispiele mit zugehérigen
Anwendungen und Anforderungen.

Sind externe Standards nicht anwendbar, so wenden Sie die folgenden Richtlinien zur
Erdung des Sensors an:

. Kupferleitung mit 2,0 mm2 (AWG 14) oder groRer verwenden.

. Halten Sie die Erdungsleitungen so kurz wie méglich, kleiner 1 Q Impedanz.

. Verbinden Sie die Erdungspunkte direkt mit der Erde oder richten Sie sich nach
den Standards der Anlage.

A\ VORSICHT!

Erden Sie das Durchfluss-Messsystem direkt an Erde oder richten Sie sich nach den
Anforderungen fiir die Erdung in der Anlage. UnsachgeméfBe Erdung kann zu Messfehlern
fahren.

Verfahren
Priifen Sie die Verbindungsstellen der Rohrleitung.

- Sind die Verbindungsstellen der Rohrleitung miteinander geerdet, ist der Sensor
automatisch geerdet und es ist keine weitere Aktion erforderlich (wenn nicht durch
lokale Vorschriften gefordert).

- Sind die Verbindungsstellen der Rohrleitung nicht geerdet, schlieRen Sie ein
Erdungskabel an der Erdungsschraube der Sensorelektronik an.

Hinweis
Die Sensorelektronik kann eine Auswerteelektronik, ein Core Prozessor oder eine
Anschlussdose sein. Die Erdungsschraube kann sich innen oder auBen befinden.

Installationsanleitung 9
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